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EN Electric dehumidifier 

Dear Customer! Thank you for choosing our product, we 
hope you will enjoy using it for a long time.
Get healthy air in your home or office! Setting and 
maintaining the right air humidity is an essential 
tool to do this. Bewello’s dehumidifier effectively 
collects moisture in the air, preventing humid, musty 
air, condensation and mould. The large tank provides 
infrequent emptying and the included drainage tube 
provides vapour collection without emptying. With 
its low power consumption and quiet operation, the 
unit is designed for continuous vapour collection, so it 
won’t disturb the peace and quiet of your home while 
it’s running. When the tank is full of water, the device 
automatically switches off. With the environmental 
consciousness in mind, you can even use the collected 
water to water plants in your home. It can be an ideal 
choice for humid environments or rooms where you 
often experience condensation.

•	 High capacity tank
•	 Operation without emptying
•	 With drainage pipe
•	 LED indicator
•	 Continuous, quiet operation
•	 Energy saving, environmentally conscious 

operation
•	 No need to buy refillable pills
•	 Compact size
•	 Designed to look good in any home environment

Energy source: 100-240 V AC, 50/60 Hz
Power: 22,5 W
Adapter output: DC 9V, 2.5A

Recommended use: >60% humidity, ~20 m², 
minimum 15 °C

Water tank 
capacity:

750 ml

Efficiency: 300 ml / day 
(depends on the air 
humidity)

Operating noise 
level:

~40 dB

Size: 230 x 160 x 150 mm
Cable length: 150 cm
Material: Plastic
Colour: White
Protection: IP20

1.	 Ventilation grid (output side)
2.	 On/Off button
3.	 Feedback LED (blue on, red tank full)
4.	 Ventilation grid (input side)
5.	 Watertank
6.	 DC power cable plug
7.	 Drainage pipe



Symbols explanation:

Danger! The safety instructions 
marked with this symbol must be 
strictly observed. Failure to do so 
can lead to serious and far-reaching 
damage to health and immeasurable 
financial losses.

Important information!
Here you will find explanatory 
information and tips to help you get 
the most out of your device

Read the instruction manual 
carefully!

The device must not be covered!

Do not dispose of the product 
together with household waste, but 
hand it in at the local collection point 
for recycling!

Indication of waste sorting!

Environmentally friendly disposal of 
packaging!

Protect from moisture!

Set the packaging unit to the top!

Fragile packaged goods!

Do not use in bath tubs, shower stalls 
or near containers containing liquids, 
and near water blocks

Risk of electric shock!

 Danger: Warning of an emergency situation 
involving serious injury or death.

 Warning: to indicate potentially dangerous 
situations that could result in serious injury or death.

 Caution:   Warnings for minor injury emergencies.

  Attention: Warning of emergencies involving 
financial damages.

INSTALLATION:  
Water collecting options:
1.	 In tank
2.	 By using a drainage pipe
If you want to use the appliance with the 
drainage pipe, remove the accessory container 
and connect the drainage pipe to the appliance 
with the black end. Ensure that the hose is 
fixed so that the water can drain freely to the 
place where it is needed.
Place the dehumidifier on a horizontal, stable, dry 
surface. Make sure that the appliance is stable, 
placed in a place where it can’t be accidentally 
dropped, caught in the mains cable and possibly 
pulled down by it. The power plug should be easily 
accessible so that the device can be easily unplugged 
if necessary. The mains plug of the appliance must 
only be connected to a socket with a compatible 
voltage level. Connect the device and turn it on using 
the power button on the front.



The green indicator LED indicates that the appliance 
is working properly and that steam is being collected. 
If the LED turns red, the water tank of the appliance 
is full, it is necessary to empty the tank to continue 
collecting steam. After emptying, please press the 
power button again to continue.

WARNINGS

 General advice: Danger of suffocation! Please 
keep the packaging of the appliance out of the reach 
of children as it may lead to suffocation. The appliance 
may only be used by adults, the storage location 
must be chosen in such a way that children cannot 
accidentally access it. Children should be supervised 
to ensure that they do not play with the appliance. 

The device may only be used for its intended purpose! 
When using, pay attention to the physical safety and 
safety of those around you (especially children). The 
device may only be used by persons who have read, 
understood and are able to operate this device in 
accordance with the operating instructions! People 
with reduced mental, physical or sensory capabilities 
must not use the device!

Children should not use the appliance!

Do not use the device if you have previously 
dropped or struck it and it is visibly damaged! It is 
strictly forbidden to modify or disable safety devices, 
use as intended!
We recommend that you keep the windows and room 
doors closed during use. Keep in mind that the room 
temperature may rise slightly during use. Be careful 
not to cover the ventilation openings of the device 
with anything, keep them clean so that the air can 
flow as efficiently as possible. Use a chemical-free, 

slightly damp cloth to clean the device. The appliance 
must be powered off before cleaning. Make sure that 
no water accidentally gets inside the appliance.

 Risk of electric shock: Never operate the 
appliance with wet, wet hands! Touching the device, 
including the power plug and cable, with wet hands 
is strictly prohibited! The device may only be 
connected to AC power with the correct voltage. Only 
connect the appliance to a mains socket that is safe 
to operate or has been installed by a specialist in 
accordance with IEC 60364-1. The device may only be 
operated under supervision. Do not use the appliance 
near a bathtub, shower, swimming pool or sink 
containing water!

Before each use, make sure that the appliance 
and the mains cable and connectors are intact! 
Only undamaged devices may be operated! If you 
experience any damage, do not use the appliance, 
contact a specialist! During use, pay attention to the 
integrity of the power cord, avoid edges or objects 
that can damage the surface of the cord. Avoid the 
use of extension cords or splitters, as they are a 
source of danger during operation. Use only splash-
proof extension cords with a cross-section of at least 
3 x 1 mm2. Always unplug the appliance when not in 
use. Maintenance work must only be carried out with 
the mains plug removed.
 

OPERATION
Do not fill the tank with detergent! Use the 

appliance only above freezing temperature 0 ° C to 
avoid condensation and electric shock. Never leave 
the appliance unattended when it is connected to 
the mains! The device should only be used indoors, 



protected from environmental factors. (IP20)
Always operate and store the device as described! Always check the integrity of the appliance, cable, plug 
and accessories! Do not use the device in case of damage! Use the dehumidifier only on a horizontal, stable 
surface! Be careful not to move or rotate the appliance if there is water in the appliance, as this may lead 
to electrical damage or short circuits Be careful not to move or rotate the appliance if there is water in 
the appliance, as this may lead to electrical damage or short circuits! If the unit is accidentally moved 
or overturned, immediately disconnect the power supply (~ 230V) and allow the unit to dry for at least 48 
hours. (Do not use hair dryers, radiators or other radiators during drying) First, make sure that the appliance is 
completely dry before next useDo not expose the device to radiant heat (sunshine, radiator, etc.). Do not reach 
into the slots of the guard during operation with any object, as there is a risk of accident! Do not cover the device 
with any material! Do not disassemble the device! It is forbidden to change the parameters of the device!

The manufacturer and distributor shall not be liable for any damage resulting from improper use.

Storage
Store in a cool, dry place. Do not throw away the product box. You can use it to store the device when not in 
use. Warning! Do not put the product back in its box until it has cooled down properly.

Proper disposal of the device  
(Electrical device)
(Applicable in the European Union and all other European countries participating in separate collection) 
According to Directive 2012/19/EU, electrical waste and appliances must not be disposed of as household 
waste. Old appliances should be placed in a collection to maximise the recycling of materials and reduce their 
impact on human health and the environment. The crossed-out bin symbol is displayed on all products for 
which separate collection is mandatory. Consumers should contact their local authorities for more information. 
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DE Elektrischer Luftentfeuchter

Lieber Kunde! Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt 
entschieden haben, wir hoffen, dass Sie lange Freude 
daran haben werden.
Sorgen Sie für gesunde Luft in Ihrem Haus oder 
Büro! Die richtige Luftfeuchtigkeit einzustellen und 
aufrechtzuerhalten, ist ein wichtiges Werkzeug, um 
dies zu erreichen. Der Luftentfeuchter von Bewello 
sammelt effektiv die Feuchtigkeit in der Luft und 
verhindert so feuchte, muffige Luft, Kondensation 
und Schimmel. Der große Tank ermöglicht ein seltenes 
Entleeren, und der mitgelieferte Ablaufschlauch 
sorgt für eine Dampfabsaugung ohne Entleerung. 
Mit seinem geringen Stromverbrauch und seinem 
leisen Betrieb ist das Gerät für eine kontinuierliche 
Dampfabsaugung ausgelegt, so dass es die Ruhe in 
Ihrem Zuhause nicht stört, während es in Betrieb ist. 
Wenn der Tank mit Wasser gefüllt ist, schaltet sich 
das Gerät automatisch ab. Mit Blick auf die Umwelt 
können Sie das aufgefangene Wasser sogar zum 
Gießen von Pflanzen in Ihrem Haus verwenden. Ideal 
für feuchte Umgebungen oder Räume, in denen sich 
häufig Kondenswasser bildet.

•	 Tank mit großem Fassungsvermögen
•	 Betrieb ohne Entleerung
•	 Mit Abflussrohr
•	 LED Anzeige
•	 Kontinuierlicher, leiser Betrieb
•	 Energieeffizienter, umweltbewusster Betrieb
•	 Keine Notwendigkeit, nachfüllbare Tabletten zu 

kaufen
•	 Kompakte Größe
•	 Entworfen, um in jeder Wohnumgebung gut 

auszusehen

Energiequelle: 100-240 V AC, 50/60 Hz
Leistung: 22,5 W
Adapter Ausgang: DC 9V, 2.5A

Empfohlene 
Verwendung:

>60% Feuchtigkeit, 
~20 m², minimum 
15 °C

Fassungsvermögen des 
Wassertanks:

750 ml

Effizienz: 300 ml / Tag 
(abhängig von der 
Luftfeuchtigkeit)

Betriebsgeräuschpegel: ~40 dB 

Größe: 230 x 160 x 150 mm
Kabellänge: 150 cm
Material: Kunststoff
Farbe: Weiß
Schutz: IP20

1.	 Lüftungsgitter (Ausgangsseite)
2.	 Einschalttaste / Ausschalttaste
3.	 Rückmelde-LED (blau - eingeschaltet, 
	 rot - Tank voll)
4.	 Lüftungsgitter (Eingangsseite)
5.	 Wassertank
6.	 DC-Stromkabelstecker
7.	 Abflussrohr



Zeichenerklärung:

Gefahr!  Die mit diesem 
Symbol gekennzeichneten 
Sicherheitsvorschriften müssen 
unbedingt eingehalten 
werden. Ihre Missachtung 
kann zu schwerwiegenden und 
weitreichenden gesundheitlichen 
Schäden und unermesslichen 
finanziellen Schäden führen.

Wichtige Informationen! Hier 
finden Sie erklärende Informationen 
und Tipps, die Ihnen helfen, das Gerät 
optimal zu nutzen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung 
sorgfältig durch!

Das Gerät darf nicht abgedeckt 
werden

Entsorgen Sie das Produkt nicht im 
Hausmüll, sondern geben Sie es zur 
Wiederverwertung an der örtlichen 
Sammelstelle ab!

Anzeige der Abfallauswahl!

Umweltfreundliche Entsorgung von 
Verpackungen

Vor Feuchtigkeit schützen!

Einstellung der Verpackungseinheit 
oben

Zerbrechliche verpackte Waren

Nicht in Badewannen, Duschen 
oder in der Nähe von Behältern, 
die Flüssigkeiten enthalten, oder 
in der Nähe von Waschbecken zu 
verwenden

Stromschlaggefahr!

 Gefahr: Warnung vor einer Gefahrensituation 
mit schweren Verletzungen oder Tod.

 Warnung: Kennzeichnet potenziell gefährliche 
Situationen, die zu schweren Verletzungen oder zum 
Tod führen können.

 Achtung: Warnhinweise für Notfälle mit 
leichten Verletzungen.

  Hinweis: Warnung vor Notfällen mit 
Sachschäden.

INSTALLATION:  
Optionen zur Wassergewinnung:
1.	 Im Tank
2.	 Über ein Abflussrohr

Wenn Sie das Gerät mit dem Abwasserschlauch 
verwenden möchten, nehmen Sie den 
Zubehörbehälter ab und schließen Sie den 
Abwasserschlauch mit dem schwarzen Ende 
an das Gerät an. Achten Sie darauf, dass der 
Schlauch so befestigt ist, dass das Wasser 
ungehindert dorthin ablaufen kann, wo es 
benötigt wird.

Stellen Sie den Luftentfeuchter auf eine horizontale, 
stabile, trockene Oberfläche. Stellen Sie sicher, dass 
das Gerät stabil ist, an einem Ort aufgestellt wird, 



wo es versehentlich nicht herunterfällt, nicht im 
Netzkabel eingeklemmt bzw. runtergezogen wird. 
Der Netzstecker sollte leicht zugänglich sein, damit 
Sie ihn bei Bedarf problemlos ausziehen können. Der 
Netzstecker des Geräts darf nur an eine Steckdose mit 
kompatiblem Spannungswert angeschlossen werden. 
Schließen Sie das Gerät an und schalten Sie es mit der 
Einschaltetaste auf der Vorderseite ein.

Die grüne Status-LED zeigt an, dass das Gerät 
ordnungsgemäß funktioniert und Luft entfeuchtet 
wird. Wenn die LED rot leuchtet, ist der Wassertank im 
Gerät voll und der Tank muss entleert werden. Drücken 
Sie nach dem Entleeren die Einschaltetaste erneut, um 
fortzufahren.

WARNUNGEN

 Allgemeine Hinweise:  Erstickungsgefahr. Bitte 
bewahren Sie die Verpackung des Geräts außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf, da dies zum Ersticken 
führen kann. Das Gerät darf nur von Erwachsenen 
benutzt werden. Der Aufbewahrungsort muss so 
gewählt werden, dass Kinder versehentlich darauf 
nicht zugreifen können. Kinder dürfen mit dem Gerät 
nicht spielen.
Das Gerät darf nur bestimmungsgemäß verwendet 
werden! Achten Sie beim Gebrauch auf die körperliche 
Unversehrtheit und Sicherheit der Personen in Ihrer 
Umgebung (insbesondere von Kindern). Das Gerät 
darf nur von Personen benutzt werden, die diese 
Gebrauchsanweisung gelesen und verstanden haben, 
und die es dementsprechend bedienen können. 
Personen mit eingeschränkten geistigen, physischen 
oder sensorischen Fähigkeiten dürfen das Gerät nicht 
benutzen. Kinder dürfen das Gerät nicht benutzen.

Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn Sie es zuvor 
fallen gelassen oder aus Versehen getroffen haben und 
es sichtbar beschädigt ist. Es ist verbindlich, 
Sicherheitsvorrichtungen bestimmungsgemäß zu 
verwenden. Es ist streng verboten, diese zu 
modifizieren oder zu deaktivieren!
Es wird empfohlen, die Fenster und Zimmertüren 
während des Gebrauchs geschlossen zu halten. 
Beachten Sie, dass die Raumtemperatur während des 
Gebrauchs leicht ansteigen kann. Achten Sie darauf, 
die Lüftungsöffnungen des Geräts nicht abzudecken. 
Halten Sie sie sauber, damit die Luft so effizient wie 
möglich strömen kann. Reinigen Sie das Gerät mit 
einem chemikalienfreien, leicht feuchten Tuch. Das 
Gerät muss vor der Reinigung von der Stromversorgung 
getrennt werden. Stellen Sie sicher, dass kein Wasser 
versehentlich in das Gerät gelangt.

 Stromschlaggefahr: Betreiben Sie das 
Gerät niemals mit nassen, feuchten Händen. Es ist 
strengstens verboten, das Gerät einschließlich 
Netzstecker und Kabel mit nassen Händen zu berühren. 
Das Gerät darf an Wechselstrom nur mit der richtigen 
Spannung angeschlossen werden. Schließen Sie das 
Gerät nur an eine Netzsteckdose an, die betriebssicher 
ist oder von einem Spezialisten gemäß IEC 60364- 1 
installiert wurde. Das Gerät darf nur unter Aufsicht 
betrieben werden. Verwenden Sie das Gerät nicht in 
der Nähe einer Badewanne, Dusche, eines 
Schwimmbades oder einer Spüle.
Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass das Gerät 
und der Netzstecker intakt sind. Verwenden Sie nur 
unbeschädigte Geräte. Wenn Sie Schäden feststellen, 
dürfen Sie das Gerät nicht benutzen. Bitte wenden 
Sie sich an Ihren Fachhändler. Achten Sie während 
des Gebrauchs auf die Integrität des Netzkabels und 
vermeiden Sie Kanten oder Gegenstände, die die 



Kabeloberfläche beschädigen können. Vermeiden 
Sie die Verwendung von Verlängerungskabeln oder 
Steckdosenleisten, da diese während des Betriebs 
ein Risikofaktor darstellen. Verwenden Sie nur 
Verlängerungskabel mit Schutz vor Spritzwasser und 
mit einem Querschnitt von mindestens 3 x 1 mm2. 
Trennen Sie das Gerät vom Stromkreis, wenn Sie es 
nicht benutzen. Wartungsarbeiten dürfen nur bei 
gezogenem Netzstecker durchgeführt werden.

BETRIEB:
Füllen Sie den Tank nicht mit Reinigungsmittel. 

Verwenden Sie das Gerät nur über dem Gefrierpunkt 0  
°C, um Kondensation und Stromschlag zu vermeiden. 
Lassen Sie das Gerät niemals unbeaufsichtigt, wenn es 
an die Stromquelle angeschlossen ist. Das Gerät darf 
nur in Innenräumen, vor Umwelteinflüssen geschützt 
verwendet werden. (IP20)
Betreiben und lagern Sie das Gerät immer 
entsprechend den Angaben. Überprüfen Sie immer 
die Integrität von Gerät, Kabel, Stecker und Zubehör. 
Verwenden Sie das Gerät im Schadensfall nicht. 
Verwenden Sie den Luftentfeuchter nur auf einer 
horizontalen, stabilen Oberfläche. Achten Sie darauf, 
das Gerät nicht zu bewegen oder zu drehen, wenn 
sich Wasser im Gerät befindet, da dies zu elektrischen 
Schäden oder Kurzschlüssen führen kann. Leeren 
Sie das Gerät, bevor Sie es bewegen. Wenn das Gerät 
versehentlich verschoben oder umgekippt wird, 
trennen Sie sofort die Stromversorgung (~ 230V) und 
lassen Sie das Gerät mindestens 48 Stunden trocknen. 
(Verwenden Sie keine Haartrockner, Heizkörper oder 
andere Wärmestrahler.) Stellen Sie beim nächsten 
Gebrauch sicher, dass das Gerät vollständig trocken 
ist. Setzen Sie das Gerät keiner Strahlungswärme aus 
(Sonnenlicht, Heizkörper etc.)
Wenden Sie sich bei Bedarf an eine Servicestelle. 

Berühren Sie während des Betriebs nicht die Lücken 
des Schutzgitters, da es gefährlich ist. Decken Sie das 
Gerät nicht mit Material ab. Zerlegen Sie das Gerät 
nicht. Es ist verboten, die Parameter des Geräts zu 
verändern.
Der Hersteller und der Händler haften nicht für Schäden 
einer nicht bestimmungsgemäßen Verwendung.

Lagerung
An einem kühlen, trockenen Ort aufbewahren. Werfen 
Sie den Produktkarton nicht weg. Sie können ihn 
verwenden, um das Gerät aufzubewahren, wenn 
es nicht benutzt wird. Vorsicht Legen Sie das Gerät 
erst wieder in die Verpackung, wenn es ausreichend 
abgekühlt ist.

Ordnungsgemäße Entsorgung des Geräts 
(Elektrogerät)
(Gilt in der Europäischen Union und allen anderen 
europäischen Ländern, die an der getrennten 
Sammlung teilnehmen) Gemäß der Richtlinie 
2012/19/EU dürfen Elektroschrott und Elektrogeräte 
nicht über den Hausmüll entsorgt werden. Altgeräte 
sollten einer Sammlung zugeführt werden, um die 
Wiederverwertung von Materialien zu maximieren und 
ihre Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit 
und die Umwelt zu verringern. Das Symbol der 
durchgestrichenen Mülltonne ist auf allen Produkten 
angebracht, für die eine getrennte Sammlung 
vorgeschrieben ist. Für weitere Informationen sollten 
sich die Verbraucher an ihre örtlichen Behörden wenden. 
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Kedves Vásárló! Köszönjük, hogy termékünket választotta, 
reméljük sokáig örömét leli használatában. 
Legyen egészséges otthonának, irodájának levegője! 
A levegő megfelelő páratartalmának beállítása és 
szinten tartása nélkülözhetetlen eszköze ennek. A 
Bewello párátlanító készüléke hatékonyan gyűjti 
össze a levegőben található nedvességet, ezáltal 
megakadályozható a párás, dohos levegő, valamint 
a páralecsapódás, penészesedés kialakulása. 
A nagyméretű tartály ritka ürítést, a tartozék 
vízelvezető cső, ürítés nélküli páragyűjtést biztosít. 
Az eszközt alacsony energiafogyasztásával és halk 
működésével folyamatos páragyűjtésre tervezték, így 
működés közben sem zavarja otthona nyugalmát. 
Ha a tartály megtelt vízzel az eszköz automatikusan 
kikapcsol. A környezettudatosságot szem előtt 
tartva az összegyűjtött vízzel akár otthona növényeit 
is meglocsolhatja. Ideális választás lehet párás 
környezetbe vagy olyan helyiségekbe, ahol gyakran 
tapasztal páralecsapódást. 

•	 Nagykapacitású tartály
•	 Ürítés nélküli üzemeltetés
•	 Vízelvezető csővel
•	 LED visszajelzés
•	 Folyamatos, csendes üzemeltetés
•	 Energiatakarékos, környezettudatos működés
•	 Nem szükséges utántöltő tablettát venni
•	 Kompakt méret
•	 Formatervezett, bármely lakókörnyezetben jól mutat

Energiaforrás: 100-240 V AC, 50/60 Hz
Teljesítmény: 22,5 W

Adapter kimenet: DC 9V, 2.5A
Ajánlott 
felhasználás:

>60% páratartalom, ~20 
m², minimum 15 °C

Víztartály 
űrtartalma:

750 ml

Hatékonyság: 300 ml / nap 
(függ a levegő 
páratartalmától)

Működési zajszint: ~40 dB
Méret: 230 x 160 x 150 mm
Kábel hossz: 150 cm
Anyag: Műanyag
Szín: Fehér
Védelem: IP20

1.	 Szellőzőrács (kimeneti oldal)
2.	 Bekapcsológomb / kikapcsológomb
3.	 Visszajelző LED 
	 (kék bekpacsolva, piros tartály tele)
4.	 Szellőzőrács (bemeneti oldal)
5.	 Víztartály
6.	 DC tápkábel csatlakozó
7.	 Vízelvezető cső

HU Elektromos páramentesítő készülék 



Jelmagyarázat:

Figyelem, veszély!
Az ezzel a szimbólummal jelölt 
biztonsági előírásokat feltétlenül 
figyelembe kell venni. Figyelmen 
kívül hagyásuk súlyos és messzire 
nyúló egészségi ártalmakat, valamint 
mérhetetlen anyagi károkat okozhat.
Fontos Információ!
Itt magyarázó információkat és 
tippeket talál, amelyek segítik 
Önt ezen készülék optimális 
használatában.

Olvassa el a kezelési útmutatót!

Ne takarja le a készüléket!

A terméket ne a háztartási szeméttel 
együtt ártalmatlanítsa, hanem a 
helyi gyűjtőhelyen adja le az anyag 
hasznosítására.

Hulladékszelektálás jelzése!

A csomagolás környezetbarát 
ártalmatlanítása!

Védje a nedvességtől!

Csomagolási egység beállítása felül

Törékeny csomagolt áru

Fürdőkádban, zuhanyfülkében vagy 
folyadékot tartalmazó edények 
közelében, vizesblokkok közelében 
nem használható

Áramütés veszély!

 Veszély: Súlyos sérülésekkel vagy halállal járó 
veszélyhelyzetre figyelmeztető jelölés.

 Figyelmeztetés: Olyan esetlegesen veszélyes 
szituációk jelölése, amely súlyos sérüléssel vagy 
halállal járhat.

 Vigyázat: Könnyebb sérüléssel járó 
veszélyhelyzetekre történő figyelmeztetések.

 Figyelem: Anyagi károkkal járó 
veszélyhelyzetekre történő figyelmeztetés.

BEÜZEMELÉS:  
Vízgyűjtési lehetőségek:
1.	 Tartályba
2.	 Vízelvezető cső segítségével

Amennyiben a vízelvezető csővel kívánja 
használni a készüléket, távolítsa el a tartozék 
tartályt és csatlakoztassa a vízelvezető 
csövet a fekete végződéssel a készülékhez. 
Gondoskodjon a cső rögzítéséről, hogy a víz 
szabadon tudjon távozni az Önnek megfelelő 
helyre.

Helyezze vízszintes, stabil, száraz felületre a 
páragyűjtőt. Ügyeljen arra, hogy a készülék stabilan 
álljon, olyan helyre helyezze ahol elkerülhető, 



hogy véletlenül leessen, beleakadjanak a hálózati 
kábelébe és esetleg lerántsák. A hálózati csatlakozó 
jól hozzáférhető helyen legyen, hogy szükség esetén 
könnyen áramtalanítani lehessen az eszközt.

A készülék tápellátását szolgáló csatlakozót csak 
az azzal kompatibilis feszültségi szinttel ellátott 
aljzathoz szabad csatlakoztatni. Csatlakoztassa az 
eszközt és kapcsolja be a elején lévő bekapcsoló 
gomb segítségével.

A zöld visszajelző LED jelzi, hogy a készülék 
megfelelően működik és folyamatban van a 
páragyűjtés. Ha a LED piros színre vált a készülék 
víztartálya megtelt, a páragyűjtés folytatásához a 
tartály kiürítése szükséges. A kiürítést követően, 
kérjük, nyomja meg ismét a bekapcsoló gombot a 
folytatáshoz.

FIGYELMEZTETÉSEK

 Általános tanácsok:  Fulladásveszély! Kérjük a 
készülék csomagolását tartsa távol gyermekektől, 
mert fulladáshoz vezethet. A készüléket kizárólag 
felnőttek használhatják, a tárolás helyét úgy kell 
megválasztani, hogy gyermekek véletlenül sem 
férhetnek hozzá. A készülékkel gyermekek nem 
játszhatnak. 

A készüléket csak rendeltetésszerűen szabad 
használni! A használat során ügyeljen a környezetében 
tartózkodók (különösen gyermekek) testi épségére 
és biztonságára. A készüléket csak olyan személyek 
használhatják akik ezt a használati útmutatót 
elolvasták, megértették és ennek megfelelően tudják 
üzemeltetni a készüléket! Csökkent szellemi, fizikai 
vagy érzékelő képességgel rendelkező személyek 
nem használhatják a készüléket! 

Gyermekek nem használhatják a készüléket!

Ne használja a készüléket ha korábban elejtette 
vagy odaütötte valamihez és szemmel láthatóan 
károsodott az! A biztonsági berendezéseket kötelező 
rendeltetésszerűen használni, azokat módosítani 
vagy kiiktatni szigorúan tilos!

Használat közben javasoljuk, hogy tartsa 
bezárva az ablakokat és a helyiség ajtait. Ne 
feledje használat során a helyiség hőmérséklete 
kismértékben emelkedhet. Ügyeljen arra, hogy az 
eszköz szellőzőnyílásait ne takarja el semmivel, 
tartsa ezeket tisztán, hogy a levegő a lehető 
leghatékonyabban tudjon áramolni. A készülék 
tisztításához vegyszermentes, enyhén nedvesített 
törlőkendőt használjon. Tisztítás előtt a készüléket 
feszültség mentesíteni kell. Ügyeljen arra, hogy a 
készülék belsejébe véletlenül se jusson víz.

 Áramütésveszély: Soha ne üzemeltesse a 
készüléket nedves, vizes kézzel! A készülék 
megérintése, beleértve a hálózati dugóját és kábelét 
is nedves kézzel szigorúan tilos! A készüléket csak a 
megfelelő feszültséggel rendelkező váltóáramhoz 
szabad csatlakoztatni. Csak olyan hálózati aljzathoz 
csatlakoztassa a készüléket, amelynek biztonságos 
működéséről meg van győződve, illetve szakember 
telepítette IEC 60364-1 szabvány alapján. A 
készüléket csak felügyelet alatt szabad üzemeltetni. 
Ne használja a készüléket, vizet tartalmazó kád, 
zuhanyzó, medence, mosogató közelében! 

Minden használat előtt győződjön meg a készülék 
és a hálózati kábel, csatlakozó sértetlenségéről! 
Csak sértetlen készüléket szabad üzemeltetni! Ha 
bármilyen sérülést tapasztal, a készüléket tilos 



használni, forduljon szakszervizhez! A használat 
során ügyeljen a hálózati kábel épségére, kerülje 
az olyan éleket, tárgyakat, amelyek sérülést 
okozhatnak a kábel felületén. Kerülje a hosszabbító 
kábelek, elosztók használatát, mert veszélyforrásnak 
minősülnek az üzemeltetés során. Csak olyan 
fröccsenő víz ellen védett hosszabbító kábeleket 
használjon amelynek keresztmetszete legalább 3 
x 1 mm2. A készüléket mindig csatlakoztassa le a 
villamos hálózatról ha nem használja. Karbantartási 
munkákat csak kihúzott hálózati csatlakozódugó 
mellett szabad végezni.

ÜZEMELTETÉS:
Tisztítószert ne töltsön be a tartályba! Csak 

fagypont, 0°C felett használja a készüléket a 
páralecsapódás és áramütés elkerülése érdekében. 
Soha ne hagyja felügyelet nélkül a készüléket, ha az 
csatlakoztatva van a hálózati áramforráshoz! A 
készüléket csak fedett helyen, a környezeti 
tényezőktől megóvva szabad használni. (IP20)

A készüléket mindig a leírásnak megfelelően 
üzemeltesse és tárolja! Minden esetben ellenőrizze 
a készülék, a kábel, a csatlakozó és a tartozékok 
sértetlenségét! Károsodás esetén ne használja a 
készüléket! Csak vízszintes, stabil felületen használja 
a páramentesítőt! Ügyeljen arra, hogyha víz van a 
készülékben ne mozgassa, forgassa a készüléket, 
mert elektromos meghibásodáshoz, zárlathoz 
vezethet! Ürítse ki a tartályt mielőtt áthelyezi, 
mozgatja a készüléket! Ha a készülék véletlenül 
elmozdult, felborult, azonnal szüntesse meg a 
tápellátást (~230V) és hagyja a készüléket legalább 
48 órán át kiszáradni. (Ne használjon hajszárítót, 
radiátort és egyéb hősugárzót a szárítás során) 
A következő használat előbb bizonyosodjon meg 

róla, hogy a készülék teljesen kiszáradt. Ne tegye 
ki a készüléket sugárzó hőhatásnak (napsütés, 
radiátor stb.) Szükség esetén kérjen szakmai 
segítséget szerviztől. Ne nyúljon be semmilyen 
tárggyal a védőrács réseibe működés közben, mert 
balesetveszélyes! A készüléket tilos bármilyen 
anyaggal letakarni! Ne szedje szét készüléket! Tilos a 
készüléket paramétereit módosítani!

A gyártó és forgalmazó a nem rendeltetésszerű 
használatból eredő károkért vagy sérülésekért 
felelősséget nem vállal.

Tárolás
Száraz hűvös helyen tárolja. Ne dobja el a termék 
dobozát. Használhatja a készülék tárolására ha nem 
használja azt. Figyelem a készüléket csak akkor 
helyezze vissza dobozába ha az megfelelően lehűlt.

A készülék megfelelő ártalmatlanítása 
(Elektromos készülék)
(Érvényes az Európai unióban és minden egyéb európai 
államban, akik szelektív gyűjtésben részt vesznek) A 
2012/19/EU irányelvek szerint az elektromos hulladékokat 
és készülékeket nem lehet háztartási hulladékok közé 
kidobni. A régi készülékeket gyűjtőbe kell helyezni, 
hogy maximalizálni, lehessen az alapanyagok 
újrahasznosítását így csökkentve az emberek egészségére 
és a környezetre kifejtett hatásukat. Az áthúzott 
szeméttároló szimbólum minden olyan terméken 
szerepel, amelyekre a külön gyűjtés kötelező. A fogyasztók 
a helyi hatóságoktól érdeklődjenek további információról. 
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CZ Elektrický pohlcovač pary

Vážený zákazníku! Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt. 
Doufáme, že bude dlouhodobě uspokojovat vaše potřeby.
Mějte zdravý vzduch ve vaší domácnosti a kanceláři! 
Pro nastavení a udržení správné vlhkosti vzduchu 
je tento přístroj ideální. Pohlcovač páry Bewello 
efektivně shromažďuje vlhkost ze vzduchu, čímž 
zabraňuje vlhkému, zatuchnutému vzduchu, jakož i 
tvorbě kondenzátu a plísní. přiložená trubice zajišťuje 
sběr páry bez vyprazdňování. Přístroj je svou nízkou 
spotřebou energie a tichým provozem určený k 
nepřetržitému sběru páry, takže ani během provozu 
nenarušuje klid vašeho domova. Pokud se nádrž 
naplnila, zařízení se automaticky vypne. S ohledem 
na životní prostředí můžete sklizenou vodou dokonce 
zalévat rostliny ve vaší domácnosti. Přístroj může být 
ideální volbou do vlhkých místností kde často dochází 
ke kondenzaci.

•	 Nádrž s velkou kapacitou
•	 Provoz bez vyprazdňování
•	 Trubice na odvádění vody
•	 LED kontrolka
•	 Neustálý, tichý provoz
•	 Energicky úsporný, ekologický provoz
•	 Nemusíte nakupovat náhradní tablety
•	 Kompaktní rozměr
•	 Esteticky navrženo, vypadá dobře v kterékoli 

domácnosti

Zdroj energie: 100-240 V AC, 50/60 Hz
Výkon: 22,5 W
Výstup adaptéru: DC 9V, 2.5A

Doporučené 
využití:

>60% vlhkost, ~20 m², 
minimálne 15 °C

Objem nádrže na 
vodu:

750 ml

Účinnost: 300 ml / den 
(závisí na vlhkosti vzduchu)

Hlasitost provozu: ~40 dB
Rozměr: 230 x 160 x 150 mm
Délka kabelu: 150 cm
Materiál: Plast
Barva: Bílá
Třída ochrany: IP20

1.	 Větrací mřížka ( zadní strana)
2.	 Tlačítko na zapnutí / vypnutí 
3.	 LED indikátor (modré je-li zapnuto, 
	 červené je-li nádrž plná)
4.	 Větrací mřížka (přední strana)
5.	 Nádrž na vodu
6.	 Konektor DC napájecího kabelu
7.	 Trubička odvádějící vodu



Legenda:

Pozor,nebezpečí!
Bezpečnostní předpisy označené 
tímto symbolem je třeba vždy brát 
v úvahu. Jejich ignorování může 
vést k vážným, dlouhodobým 
zdravotním problémům, respektive 
k nevyčíslitelným materiálním 
škodám.

Důležitá informace! 
Zde naleznete vysvětlující informace 
a tipy, které Vám pomohou při 
optimálním používání zařízení

Přečtěte si tento návod k použití!

Zařízení nikdy nezakrývejte!

Zařízení nepatří do komunálního 
odpadu, předejte jej na sběrném 
místě k recyklaci.

Značení recyklace odpadu!

Ekologická likvidace odpadu!

Chraňte před vlhkostí!

Nastavení balicí jednotky nahoru

Křehký produkt

Zařízení  nelze použít ve vaně, 
sprchovém koutě nebo v blízkosti 
nádob s tekutinami nebo v blízkosti 
vodních bloků.

Nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem!

 Nebezpečí: Označení varující před nebezpečím 
vážného zranění nebo smrti.

 Upozornění: Označení potenciálně 
nebezpečných situací, které mohou mít za následek 
vážné zranění nebo smrt.

 Opatrně: Výstražná upozornění na nebezpečí 
menšího zranění

  Pozor:  Varování před nebezpečnými situacemi s 
materiálními škodami.

UVEDĚNÍ DO PROVOZU:
Možnosti sběru vody:
1.	 Do nádrže
2.	 Pomocí vypouštěcí trubičky
Chcete-li použít zařízení s trubičkou, odstraňte 
připojenou nádrž a připojte trubičku s černým 
koncem k zařízení. Ujistěte se, že trubička je 
upevněna tak, aby voda mohla volně stékat na 
místo, které vám vyhovuje.

Umístěte zařízení na vodorovný, stabilní a suchý 
povrch. Ujistěte se, že je zařízení stabilní, umístěte 
jej na místo, kde můžete předejít náhodnému pádu, 
zamotání do napájecího kabelu a případnému 
vytržení. Síťová zástrčka by měla být na snadno 



dostupném místě, aby bylo možné zařízení v případě 
potřeby snadno odpojit od napájení. Napájecí 
konektor zařízení se smí připojovat pouze do zásuvky 
s kompatibilní úrovní napětí. Připojte zařízení a 
zapněte jej pomocí tlačítka pro zapnutí na přední 
straně.

Zelený indikátor LED indikuje, že zařízení funguje 
správně a že se zachycuje pára. Pokud barva LED 
se změní na červenou, nádrž je plná, je třeba 
vyprázdnit nádrž, aby se pokračovalo ve sběru páry. 
Po vyprázdnění je třeba opět stisknout tlačítko pro 
zapnutí.

UPOZORNĚNÍ

 Obecné rady: Nebezpečí udusení! Balení 
zařízení držte mimo dosahu dětí, , protože může 
způsobit udušení. Zařízení může používat jen dospelé 
osoby, místo skladování zvolte tak, abychom se k 
němu děti nemohli dostat. Se zařízením si děti 
nemohou hrát.
Zařízení lze používat pouze podle určení! Během 
používání dbejte na zdraví a bezpečnost lidí ve 
vašem okolí (zejména dětí). Zařízení mohou používat 
pouze osoby, které si přečetly tento návod k použití. 
porozuměli mu a mohou zařízení podle toho ovládat! 
Osoby se sníženými duševními, fyzickými nebo 
smyslovými schopnostmi nesmí přístroj používat! 
Děti nemohou používat zařízení.

Zařízení nepoužívejte, pokud dříve spadlo nebo 
na něco narazilo a je viditelně poškozeno! 
Bezpečnostní zařízení se musí používat podle určení, 
je přísně zakázáno je upravovat nebo odstraňovat!
Během používání doporučujeme zavřít okna a dveře 
v místnosti. Nezapomeňte, že se teplota v místnosti 
může minimálně zvýšit. Ventilační otvory přístroje 

určitě ničím nezakrývejte, udržujte je čisté, aby 
vzduch mohl proudit co nejefektivněji. K čištění 
zařízení používejte mírně vlhkou utěrku. Před čištění 
zařízení odpojte od elektrické sítě. Dbejte na to, aby 
se voda náhodně nedostala dovnitř zařízení.

 Nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem: Zařízení nikdy neprovozujte s mokrou, 
vlhkou rukou! Je přísně zakázáno dotýkat se zařízení, 
včetně jeho síťové zástrčky a kabelu, mokrýma 
rukama! Zařízení smí být připojeno pouze na střídavý 
proud se správným napětím. Přístroj zapojujte pouze 
do síťové zásuvky, o které jste přesvědčeni a která 
byla instalována odborníkem v souladu s normou IEC 
60364-1. Zařízení lze používat pouze podle 
dohledem. Zařízení nepoužívejte v blízkosti vany, 
sprchového koutu s vodou nebo umyvadla.

Před každým použitím se ujistěte, že zařízení a síťový 
kabel a konektor nejsou poškozeny! Používejte pouze 
nepoškozené zařízení! Pokud zpozorujete jakékoli 
poškození, je přísně zakázáno používat zařízení, 
vyhledejte odborný servis! Během používání dbejte 
na celistvost síťového kabelu, vyhýbejte se hranám 
a předmětům, které by mohly poškodit povrch 
kabelu. Vyhněte se používání prodlužovacích kabelů 
a rozvaděčů, protože jsou zdrojem nebezpečí během 
provozu. Používejte pouze prodlužovací kabely 
odolné vůči stříkající vodě o průřezu minimálně 3 x 
1 mm2. Pokud zařízení nepoužíváte, vždy jej odpojte 
z elektrické sítě. Údržbové práce provádějte pouze na 
zařízení, které je odpojeno od elektrické sítě.

PROVOZOVÁNÍ:
Do nádrže neplňte čisticí prostředky! Zařízení 

používejte pouze nad bodem mrazu 0 °C, abyste 
předešli kondenzaci a úrazu elektrickým proudem. 



Nikdy nenechávejte přístroj bez dozoru, když je připojen k elektrické síti! Zařízení lze používat pouze v 
interiéru, chráněné před vlivy prostředí. (IP20)
Zařízení vždy provozujte a skladujte podle předpisů! V každém případě zkontrolujte, zda je zařízení, kabel, 
konektor a příslušenství neporušené. V případě poškození nepoužívejte zařízení! Odvlhčovač používejte 
pouze na vodorovném, stabilním povrchu! Dbejte na to, že pokud je v zařízení voda, nehýbejte a neotáčejte 
zařízením, protože by mohlo dojít k elektrickému výpadku nebo zkratu! Nádrž vyprázdněte před pohybováním 
se zařízením. Dojde-li k náhodnému přemístění nebo převrácení zařízení, okamžitě vypněte napájení (~230 
V) a nechte zařízení vyschnout alespoň 48 hodin (Nepoužívejte fén, radiátor, atd.). Před dalším použitím se 
ujistěte o tom, že je zařízení zcela vysušené. Nevystavujte zařízení sálavému teplu (sluneční světlo, radiátor 
atd.) V případě potřeby vyhledejte odborný servis. Během provozu nesahejte žádnými předměty do mezer 
ochranné mřížky, protože je to nebezpečné. Přístroj nezakrývejte žádným materiálem! Zařízení nerozebírejte. 
Je zakázáno měnit parametry zařízení!
Výrobce a distributor nepřebírá žádnou odpovědnost za škody nebo zranění způsobené nesprávným 
používáním.

Skladování 
Zařízení skladujte na suchém, chladném místě. Krabici produktu nevyhazujte. Můžete ji používat ke 
skladování, když zařízení nepoužíváte. Zařízení vložte do krabice pouze tehdy, pokud úplně vychladlo. 

Správná likvidace zařízení (elektrické zařízení) 
(Platí v Evropské unii a všech ostatních evropských státech, které se účastní selektivního sběru) Podle směrnic 2012/19/
EU není možné elektroodpad a spotřebiče vyhazovat do domovního odpadu. Stará zařízení musí být sbírána, aby se 
maximalizovala recyklace surovin, čímž se sníží jejich vliv na zdraví lidí a životní prostředí. Symbol přeškrtnutého koše je 
na všech produktech, pro které je povinen separovaný sběr. Spotřebitelé by si měli ověřit další informace u místních úřadů 
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SK Elektrický pohlcovač pary

Vážený zákazník! Ďakujeme, že ste si vybrali náš produkt. 
Dúfame, že dlhodobo bude uspokojovať vaše potreby.
Majte zdravý vzduch vo vašej domácnosti a 
kancelárii!Na nastavenie a udržanie správnej vlhkosti 
vzduchu je tento prístroj ideálny.Pohlcovač pary 
Bewello efektívne zhromažďuje vlhkosť zo vzduchu, 
čím zabraňuje vlhkému, zatuchnutému vzduchu, ako 
aj tvorbe kondenzátu a plesní.Veľká nádrž zaisťuje 
občasné vyprázdňovanie a priložená trubica zaisťuje 
zber pary bez vyprázdňovania.Prístroj je svojou 
nízkou spotrebou energie a tichou prevádzkou určený 
na nepretržitý zber pary, takže ani počas prevádzky 
nenarúša pokoj vášho domova.Ak sa nádrž naplnila, 
zariadenie sa automaticky vypne.S ohľadom na 
životné prostredie môžete zozbieranou vodou dokonca 
zalievať rastliny vo vašej domácnosti.Prístroj môže 
byť ideálnou voľbou do vlhkých miestností kde často 
dochádza ku kondenzácii.

•	 Nádrž s veľkou kapacitou
•	 Prevádzka bez vyprázdňovania
•	 Trubica na odvádzanie vody
•	 LED kontrolka
•	 Neustála, tichá prevádzka
•	 Energicky úsporná, ekologická prevádzka
•	 Nemusíte nakupovať náhradné tablety
•	 Kompaktný rozmer
•	 Esteticky navrhnuté, vyzerá dobre v ktorejkoľvek 

domácnosti

Zdroj energie: 100-240 V AC, 50/60 Hz
Výkon: 22,5 W
Výstup adaptéru: DC 9V, 2.5A

Odporúčané 
využitie:

>60% vlhkosť, ~20 m², 
minimálne 15 °C

Objem nádrže na 
vodu:

750 ml

Účinnosť: 300 ml / deň 
(fzávisí od vlhkosti 
vzduchu)

Hlasitosť 
prevádzky:

~40 dB

Rozmer: 230 x 160 x 150 mm
Dĺžka kábla: 150 cm
Materiál: Plast
Farba: Biela
Trieda ochrany: IP20

1.	 Vetracia mriežka ( zadná strana)
2.	 Tlačidlo na zapnutie / vypnutie 
3.	 LED indikátor ( modré ak je zapnuté, 
	 červené ak je nádrž plná)
4.	 Vetriacia mriežka (predná strana)
5.	 Nádrž na vodu
6.	 Konektor DC napájacieho kábla
7.	 Trubička odvádzajúca vodu



Legenda:

Pozor,nebezpečenstvo!
Bezpečnostné predpisy označené 
týmto symbolom je potrebné vždy 
brať do úvahy. Ich ignorovanie 
môže viesť k vážnym, dlhodobým 
zdravotným problémom, respektíve 
k nevyčísliteľným materiálnym 
škodám.

Dôležitá informácia!
Tu nájdete vysvetľujúce informácie 
a tipy, ktoré Vám pomôžu pri 
optimálnom použávaní zariadenia.

Prečítajte si tento návod na použitie!

Zariadenie nikdy nezakrývajte!

Zariadenie nepatrí do komunálneho 
odpadu, odovzdajte ho na zbernom 
mieste na recyklíciu.

Značenie recyklácie odpadu!

Ekologická likvidácia odpadu!

Chráňte pred vlhkosťou!

Nastavenie baliacej jednotky hore

Krehký produkt

Zariadenie nemožno  použiť vo vani, 
sprchovom kúte alebo v blízkosti 
nádob s tekutinami alebo v blízkosti 
vodných blokov.

Nebezpečenstvo úrazu elektrickým 
prúdom!

 Nebezpečenstvo: Označenie varujúce pred 
nebezpečenstvom vážneho zranenia alebo 

 Upozornenie: Označenie potenciálne 
nebezpečných situácií, ktoré môžu mať za následok 
vážne zranenie alebo smrť.

 Opatrne: Výstražné upozornenia na 
nebezpečenstvo menšieho zranenia.

  Pozor:  Varovanie pred nebezpečnými situáciami 
s materiálnymi škodami.

UVEDENIE DO PREVÁDZKY:
Možnosti zberu vody:
1.	 Do nádrže
2.	 Pomocou vypúšťacej trubičky
Ak chcete použiť zariadenie s trubičkou, 
odstráňte pripojenú nádrž a pripojte trubičku 
s čiernym koncom k zariadeniu. Uistite sa, 
že trubička je upevnená tak, aby voda mohla 
voľne stekať na miesto, ktoré vám vyhovuje.
Umiestnite zariadenie na vodorovný, stabilný a suchý 
povrch. Uistite sa, že je zariadenie stabilné, umiestnite 
ho na miesto, kde môžete predísť náhodnému pádu, 
zamotaniu do napájacieho kábla a prípadnému 
vytrhnutiu. Sieťová zástrčka by mala byť na ľahko 
dostupnom mieste, aby bolo možné zariadenie v 
prípade potreby ľahko odpojiť od napájania. Napájací 
konektor zariadenia sa smie pripájať iba do zásuvky s 



kompatibilnou úrovňou napätia. Pripojte zariadenie 
a zapnite ho pomocou tlačidla na zapnutie  na 
prednej strane.
Zelený indikátor LED indikuje, že zariadenie funguje 
správne a že sa zachytáva para. Ak farba LED sa 
zmení na červenú, nádrž je plná, je potrebné 
vyprázdniť nádrž, aby sa pokračovalo v zbere pary. 
Po vyprázdnení je potrebné opäť stlačiť tlačidlo na 
zapnutie.

UPOZORNENIA

 Všeobecné rady: Nebezpečenstvo udusenia! 
Balenie zariadenia držte mimo dosahu detí, pretože 
môže spôsobiť udusenie. Zariadenie môžu používať 
len dospelé osoby, miesto skladovania zvoľte tak, aby 
sa k nemu deti nemohli dostať. So zariadením sa deti 
nemôžu hrať.
Zariadenie je možné používať len podľa určenia! 
Počas používania dbajte na zdravie a bezpečnosť 
ľudí vo vašom okolí (najmä detí). Zariadenie môžu 
používať len osoby, ktoré si prečítali tento návod na 
použitie. porozumeli mu a môžu zariadenie podľa 
toho ovládať! Osoby so zníženými duševnými, 
fyzickými alebo zmyslovými schopnosťami nesmú 
prístroj používať! Deti nemôžu používať zariadenia. 

Zariadenie nepoužívajte, ak predtým spadlo 
alebo na niečo narazilo a je viditeľne poškodené! 
Bezpečnostné zariadenia sa musia používať podľa 
určenia, je prísne zakázané ich upravovať alebo 
odstraňovať!

Počas používanie odporúčame zatvoriť okná a dvere 
v miestnosti. Nezabudnite , že sa teplota v miestnosti 
môže minimálne zvýšiť. Ventilačné otvory prístroja 
určite ničím nezakrývajte, udržujte ich čisté, aby 
vzduch mohol prúdiť čo najefektívnejšie. Na čistenie 

zariadenia používajte mierne vlhkú utierku. Pred 
čistení zariadenie odpojte od elektrickej siete. Dbajte 
na to, aby sa voda náhodne nedostala dovnútra 
zariadenia.

 Nebezpečenstvo úrazu elektrickým 
prúdom: Zariadenie nikdy neprevádzkujte s mokrou, 
vlhkou rukou! Je prísne zakázané dotýkať sa 
zariadenia, vrátane jeho sieťovej zástrčky a kábla, 
mokrými rukami! Zariadenie smie byť pripojené len 
na striedavý prúd so správnym napätím. Prístroj 
zapájajte iba do sieťovej zásuvky, o ktorej ste 
presvedčení a ktorá bola inštalovaná odborníkom v 
súlade s normou IEC 60364-1. Zariadenie je možné 
používať len podľa dohľadom. Zariadenie 
nepoužívajte v blízkosti vane, sprchového kúta s 
vodou alebo umývadla.

Pred každým použitím sa uistite, že zariadenie a 
sieťový kábel a konektor nie sú poškodené!Používajte 
len nepoškodené zariadenie!Ak spozorujete 
akékoľvek poškodenie, je prísne zakázené používať 
zariadenie, vyhľadajte odborný servis! Počas 
používania dbajte na celistvosť sieťového kábla, 
vyhýbajte sa hranám a predmetom, ktoré by mohli 
poškodiť povrch kábla. Vyhnite sa používaniu 
predlžovacích káblov a rozvádzačov, pretože sú 
zdrojom nebezpečenstva počas prevádzky. Používajte 
len predlžovacie káble odolné voči striekajúcej vode 
s prierezom minimálne 3 x 1 mm2. Ak zariadenie 
nepoužívate, vždy ho odpojte z elektrickej siete. 
Údržbové práce vykonávajte  len na zariadení, ktoré 
je odpojené od elektrickej siete.

PREVÁDZKOVANIE:
Do nádrže neplňte čistiace prostriedky! 

Zariadenie používajte len nad bodom mrazu 0 °C, aby 



ste predišli kondenzácii a úrazu elektrickým prúdom. Nikdy nenechávajte prístroj bez dozoru, keď je pripojený 
k elektrickej sieti! Zariadenie sa môže používať iba v interiéri, chránené pred vplyvmi prostredia. (IP20)

Zariadenie vždy prevádzkujte a skladujte podľa predpisov! V každom prípade skontrolujte, či je zariadenie, 
kábel, konektor a príslušenstvo neporušené.V prípade poškodenia nepoužívajte zariadenie! Odvlhčovač 
používajte iba na vodorovnom, stabilnom povrchu! Dbajte na to, že ak je v zariadení voda, nehýbte a 
neotáčajte zariadením, pretože by mohlo dôjsť k elektrickému výpadku alebo skratu! Nádrž vyprázdnite 
pred pohybovaním so zariadením. Ak dôjde k náhodnému premiestneniu alebo prevráteniu zariadenia, 
okamžite vypnite napájanie (~230 V) a nechajte zariadenie vyschnúť aspoň 48 hodín (Nepoužívajte fén, 
radiátor, atď.). Pred ďalším použitím sa ubezpečte o tom, že je zariadenie úplne vysušené. Nevystavujte 
zariadenie sálavému teplu (slnečné svetlo, radiátor atď.) V prípade potreby vyhľadajte odborný servis. Počas 
prevádzky nesiahajte žiadnymi predmetmi do medzier ochrannej mriežky, pretože je to nebezpečné. Prístroj 
nezakrývajte žiadnym materiálom! Zariadenie nerozoberajte. Je zakázané meniť parametre zariadenia!
Výrobca a distribútor nepreberá žiadnu zodpovednosť za škody alebo zranenia spôsobené nesprávnym 
používaním.

Skladovanie 
Zariadenie skladujte na suchom, chladnom  mieste. Krabicu produktu nevyhadzujte. Môžete ju používať na 
skladovnaie keď zariadenie nepoužívate. Zariadenie vložte do krabice len vtedy, ak úplne vychladlo.  

Správna likvidácia zariadenia (elektrické zariadenie) 
(Platí v Európskej únii a všetkých ostatných európskych štátoch, ktoré sa zúčastňujú selektívneho 
zberu) Podľa smerníc 2012/19/EÚ nie je možné elektroodpad a spotrebiče vyhadzovať do domového 
odpadu. Staré zariadenia sa musia zbierať, aby sa maximalizovala recyklácia surovín, čím sa zníži ich 
vplyv na zdravie ľudí a životné prostredie. Symbol prečiarknutého koša je na všetkých produktoch, pre 
ktoré je povinný separovaný zber. Spotrebitelia by si mali overiť ďalšie informácie u miestnych úradov. 
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RO Dezumidificator electric 

Dragă client! Vă mulțumim pentru că ați ales produsul 
nostru, sperăm că vă veți bucura de utilizarea lui mult timp.
Obțineți aer sănătos în casă sau birou! Setarea 
și menținerea umidității adecvate a aerului este 
un instrument esențial pentru a face acest lucru. 
Dezumidificatorul Bewello colectează eficient 
umiditatea din aer, prevenind aerul umed, mucegaiul, 
condensul și mucegaiul. Rezervorul mare asigură 
golirea rar, iar tubul de drenaj inclus asigură colectarea 
vaporilor fără golire. Cu consumul redus de energie 
și funcționarea silențioasă, unitatea este proiectată 
pentru colectarea continuă a vaporilor, astfel încât 
să nu perturbe liniștea și liniștea casei dvs. în timp 
ce funcționează. Când rezervorul este plin cu apă, 
dispozitivul se oprește automat. Având în vedere 
conștiința de mediu, puteți chiar să folosiți apa 
colectată pentru a uda plantele din casa dvs. Poate fi o 
alegere ideală pentru medii umede sau încăperi în care 
deseori simți condens.

•	 Rezervor de mare capacitate
•	 Funcționare fără golire
•	 Cu teava de scurgere
•	 Indicator cu LED
•	 Funcționare continuă, silențioasă
•	 Economie de energie, funcționare conștientă 
•	 	de mediu
•	 Nu este nevoie să cumpărați pastile reîncărcabile
•	 Dimensiune compactă
•	 Proiectat pentru a arăta bine în orice mediu acasă

Sursa de energie: 100-240 V AC, 50/60 Hz
Putere: 22,5 W
Ieșire adaptor: DC 9V, 2.5A

Utilizare 
recomandată:

>60% umiditate, ~20 m², 
minim 15  °C

Capacitate rezervor 
de apă:

750 ml

Eficienţă: 300 ml/zi (depinde de 
umiditatea aerului)

Nivel de zgomot de 
funcționare:

~40 dB

Mărimea: 230 x 160 x 150 mm
Lungimea cablului: 150 cm
Material: Plastic
Culoare: alb
Protecţie: IP20

1.	 Grila de ventilatie (partea de iesire)
2.	 Buton Pornit/Oprit
3.	 LED de feedback (albastru aprins, 
	 rezervor roșu plin)
4.	 Grila de ventilație (partea de intrare)
5.	 Rezervor de apă
6.	 Fișă cablu de alimentare DC
7.	 Țeavă de scurgere



Explicația semnelor

Pericol! Instrucțiunile de siguranță 
marcate cu acest simbol trebuie 
respectate cu strictețe. Nerespectarea 
acestui lucru poate duce la daune 
grave și de mare anvergură ale 
sănătății și la pierderi financiare 
incomensurabile.

Informații importante! Aici veți 
găsi informații explicative și sfaturi 
care vă vor ajuta să profitați la 
maximum de dispozitivul dvs

Citiți cu atenție manualul de 
instrucțiuni!

Aparatul nu trebuie acoperit

Nu aruncați produsul la gunoiul 
menajer, ci duceți-l la punctul local 
de colectare pentru reciclare!

Afișarea selecției deșeurilor!

Eliminarea ambalajelor ecologice

Protejați împotriva umezelii!

Setarea unității de ambalare în 
partea de sus

Bunuri fragile ambalate

A nu se utiliza în căzi, dușuri sau 
lângă recipiente care conțin lichide 
sau lângă chiuvete

Pericol de electrocutare!

 Pericol: Avertisment privind o situație de 
urgență care implică răniri grave sau deces.

 Avertizare: pentru a indica situații potențial 
periculoase care ar putea duce la răniri grave sau deces.

 Prudență: Avertismente pentru situații de 
urgență cu vătămări minore.

  Atenţie: Avertizare privind situațiile de urgență 
care implică daune financiare.

INSTALARE:
Opțiuni de colectare a apei:
1.	 În rezervor
2.	 Prin utilizarea unei conducte 
	 de drenaj

Dacă doriți să utilizați aparatul cu conducta de 
drenaj, scoateți recipientul pentru accesorii 
și conectați conducta de drenaj la aparatul cu 
capătul negru. Asigurați-vă că furtunul este 
fixat astfel încât apa să se poată scurge liber în 
locul unde este nevoie.
Așezați dezumidificatorul pe o suprafață orizontală, 
stabilă și uscată. Asigurați-vă că aparatul este 
stabil, plasat într-un loc în care să nu poată fi scăpat 
accidental, prins în cablul de alimentare și eventual 
tras în jos de acesta. Ștecherul de alimentare trebuie 
să fie ușor accesibil, astfel încât dispozitivul să poată 
fi deconectat cu ușurință dacă este necesar. Ștecherul 



de alimentare al aparatului trebuie conectat numai la 
o priză cu un nivel de tensiune compatibil. Conectați 
dispozitivul și porniți-l folosind butonul de pornire 
din față.

LED-ul indicator verde indică faptul că aparatul 
funcționează corect și că aburul este colectat. Dacă 
LED-ul devine roșu, rezervorul de apă al aparatului 
este plin, este necesar să goliți rezervorul pentru a 
continua colectarea aburului. După golire, apăsați 
din nou butonul de pornire pentru a continua. 

AVERTIZĂRI

 Sfaturi generale: Pericol de sufocare! Vă 
rugăm să nu lăsați ambalajul aparatului la îndemâna 
copiilor, deoarece poate duce la sufocare. Aparatul 
poate fi folosit doar de adulți, locul de depozitare 
trebuie ales astfel încât copiii să nu poată accesa 
accidental. Copiii trebuie supravegheați pentru a se 
asigura că nu se joacă cu aparatul.

Aparatul poate fi utilizat numai în scopul pentru 
care a fost destinat! Când utilizați, acordați atenție 
siguranței fizice și siguranței celor din jur (în special 
copiilor). Aparatul poate fi utilizat numai de către 
persoane care au citit, au înțeles și sunt capabile 
să utilizeze acest dispozitiv în conformitate cu 
instrucțiunile de utilizare! Persoanele cu capacități 
mentale, fizice sau senzoriale reduse nu trebuie să 
folosească dispozitivul!

Copiii nu trebuie să folosească aparatul!

Nu utilizați dispozitivul dacă l-ați scăpat sau 
loviți anterior și este vizibil deteriorat! Este strict 
interzisă modificarea sau dezactivarea dispozitivelor 
de siguranță, utilizarea conform destinației!

Vă recomandăm să păstrați ferestrele și ușile 
camerei închise în timpul utilizării. Rețineți că 
temperatura camerei poate crește ușor în timpul 
utilizării. Aveți grijă să nu acoperiți orificiile de 
ventilație ale aparatului cu nimic, păstrați-le curate 
pentru ca aerul să circule cât mai eficient. Utilizați o 
cârpă fără substanțe chimice, ușor umedă pentru a 
curăța dispozitivul. Aparatul trebuie oprit înainte de 
curățare. Asigurați-vă că apă nu pătrunde accidental 
în interiorul aparatului.

 Risc de electrocutare: Nu utilizați 
niciodată aparatul cu mâinile ude și ude! Atingerea 
dispozitivului, inclusiv ștecherul și cablul de 
alimentare, cu mâinile ude este strict interzisă! 
Dispozitivul poate fi conectat numai la o sursă de 
curent alternativ cu tensiunea corectă. Conectați 
aparatul numai la o priză care poate fi utilizată în 
siguranță sau care a fost instalată de un specialist în 
conformitate cu IEC 60364-1. Aparatul poate fi 
utilizat numai sub supraveghere. Nu folosiți aparatul 
lângă o cadă, duș, piscină sau chiuvetă care conține 
apă!

Înainte de fiecare utilizare, asigurați-vă că aparatul și 
cablul de alimentare și conectorii sunt intacte! Numai 
dispozitivele nedeteriorate pot fi operate! Dacă 
întâmpinați vreo deteriorare, nu folosiți aparatul, 
contactați un specialist! În timpul utilizării, acordați 
atenție integrității cablului de alimentare, evitați 
marginile sau obiectele care pot deteriora suprafața 
cablului. Evitați utilizarea prelungitoarelor sau a 
despicatoarelor, deoarece acestea reprezintă o sursă 
de pericol în timpul funcționării. Utilizați numai 
prelungitoare rezistente la stropire cu o secțiune 
transversală de cel puțin 3 x 1 mm2. Deconectați 
întotdeauna aparatul atunci când nu îl utilizați. 



Lucrările de întreținere trebuie efectuate numai cu ștecherul scos.

OPERAȚIUNE:
Nu umpleți rezervorul cu detergent! Utilizați aparatul numai peste temperatura de îngheț de 0 ° C 

pentru a evita condensul și șocurile electrice. Nu lăsați niciodată aparatul nesupravegheat când este conectat 
la rețea! Aparatul trebuie utilizat numai în interior, protejat de factorii de mediu. (IP20)
Utilizați și depozitați întotdeauna dispozitivul așa cum este descris! Verificați întotdeauna integritatea 
aparatului, cablului, ștecherului și accesoriilor! Nu folosiți aparatul în caz de deteriorare! Utilizați 
dezumidificatorul numai pe o suprafață orizontală, stabilă! Aveți grijă să nu mutați sau să rotiți aparatul dacă 
există apă în aparat, deoarece acest lucru poate duce la daune electrice sau scurtcircuite. Aveți grijă să nu 
mutați sau rotiți aparatul dacă există apă în aparat, deoarece acest lucru poate duce la declanșarea electrică. 
deteriorare sau scurtcircuite! Dacă unitatea este mutată sau răsturnată accidental, deconectați imediat sursa 
de alimentare (~ 230 V) și lăsați unitatea să se usuce timp de cel puțin 48 de ore. (Nu folosiți uscătoare de 
păr, calorifere sau alte calorifere în timpul uscării) În primul rând, asigurați-vă că aparatul este complet 
uscat înainte de următoarea utilizare Nu expuneți dispozitivul la căldură radiantă (raza solară, calorifer etc.). 
Nu introduceți mâna în fantele protecției în timpul funcționării cu niciun obiect, deoarece există pericol de 
accident! Nu acoperiți aparatul cu niciun material! Nu dezasamblați dispozitivul! Este interzisă modificarea 
parametrilor aparatului!

Producătorul și distribuitorul nu vor fi răspunzători pentru nicio daune rezultate din utilizarea 
necorespunzătoare.

Depozitare
A se păstra într-un loc răcoros și uscat. Nu aruncați cutia produsului. Îl puteți folosi pentru a stoca 
dispozitivul atunci când nu este utilizat. Avertizare! Nu puneți produsul înapoi în cutie până când nu s-a răcit 
corespunzător.

Eliminarea corectă a aparatului (aparat electric)
(Aplicabil în Uniunea Europeană și în toate celelalte țări europene care participă la colectarea separată) Conform 
Directivei 2012/19/UE, deșeurile electrice și aparatele nu trebuie aruncate ca deșeuri menajere. Aparatele vechi 
ar trebui plasate într-o colecție pentru a maximiza reciclarea materialelor și a reduce impactul acestora asupra 
sănătății umane și asupra mediului. Simbolul coșului tăiat este afișat pe toate produsele pentru care colectarea 
separată este obligatorie. Consumatorii ar trebui să contacteze autoritățile locale pentru mai multe informații. 
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